
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
PLITĂ ELECTRICĂ 
Traducerea manualului original 
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Instrucțiuni importante de siguranță 

CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU UTILIZARE 

ULTERIOARĂ. 
• Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vârsta de peste 8 ani 
și de persoane cu deficiențe fizice, senzoriale sau mentale sau 
de persoane fără experiență, dacă sunt supravegheate 
corespunzător sau au fost informate cu privire la modul de 
utilizare a produsului în condiții de siguranță și înțeleg 
potențialele pericole. 

• Copiii nu trebuie să se joace cu aparatul. 
• Curățarea și întreținerea de către utilizator nu trebuie 

efectuate de copii, cu excepția cazului în care aceștia 
au peste 8 ani și sunt supravegheați. 

• Copiii cu vârsta sub 8 ani trebuie ținuți la distanță de aparat și 
de cablul de alimentare al acestuia. 

• Dacă cablul de alimentare este deteriorat, înlocuiți-l 
la un centru de service profesional pentru a preveni 
o situație periculoasă. Este interzisă utilizarea aparatului cu 
cablul de alimentare deteriorat. 

ATENȚIE: 
Suprafață fierbinte. Temperatura suprafețelor accesibile 
poate fi mai ridicată dacă aparatul este în funcțiune. 

AVERTISMENT: 
Dacă suprafața aparatului este crăpată, opriți-l pentru a 
preveni posibile șocuri electrice. 

RO Plită electrică 
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ATENȚIE: 
Acest aparat nu este conceput pentru a fi controlat cu 
ajutorul unui temporizator extern sau al unei 
telecomenzi. 

La curățare, urmați instrucțiunile din capitolul „Curățare și 
întreținere”. 

• Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic. De asemenea, este adecvat pentru uz personal necomercial în spații precum: 
- bucătării pentru personal în magazine, birouri și alte locuri de muncă; 
- obiecte de agrement, cabane, vile; 
- camere de hotel sau motel și alte spații de locuit; 
- facilități de tip Bed & Breakfast. 

• Nu utilizați aparatul în mediul exterior sau industrial. 
• Aparatul este conceput pentru încălzirea și prepararea alimentelor. Nu îl utilizați în alte scopuri decât cele pentru care a fost conceput. 
• Înainte de a conecta aparatul la o priză de alimentare, verificați dacă tensiunea nominală indicată pe plăcuța de identificare corespunde cu tensiunea prizei la 

care urmează să fie conectat aparatul. Conectați aparatul numai la o priză cu împământare corespunzătoare. Nu utilizați un prelungitor. Înainte de utilizare, 
extindeți complet cablul de alimentare. 

• Utilizați aparatul numai pe o suprafață plană, uscată, curată, stabilă și rezistentă la foc. Nu utilizați aparatul pe suprafețe metalice, cum ar fi scurgerea 
chiuvetei din bucătărie. 

• Nu așezați aparatul pe marginea mesei, aragazul electric sau cu gaz sau alte surse de căldură sau în apropierea acestora. 
• Nu utilizați aparatul pe o suprafață sensibilă la căldură sau acoperită cu față de masă, hârtie sau alte materiale inflamabile, în apropierea perdelelor sau 

a altor materiale inflamabile sau sensibile la căldură. 
• În timpul funcționării, trebuie să existe suficient spațiu pentru circulația aerului deasupra aparatului și în jurul acestuia. Trebuie respectată o distanță de 

siguranță de cel puțin 50 cm și 10 cm deasupra plitei, în direcția principală de radiație termică și, respectiv, în alte direcții în jurul aparatului. 
• În timpul funcționării, aparatul trebuie așezat pe blatul bucătăriei, fără dulapuri sau rafturi suspendate deasupra lui. 
• Nu așezați obiecte pe aparat. 
• Nu acoperiți și nu blocați orificiile de ventilație ale aparatului. 
• Nu utilizați aparatul fără a pune o oală sau o tigaie pe plită. În timpul funcționării, verificați periodic starea alimentelor. 
• Asigurați-vă întotdeauna că oala sau tigaia sunt așezate corect pe plită. 
• Mânerele vaselor trebuie să fie într-o poziție sigură, pentru a preveni agățarea și răsturnarea vaselor. 
• Lichidele sau alimentele nu trebuie încălzite în recipiente închise, cum ar fi conserve, deoarece ar putea provoca o explozie. 
• Aveți grijă deosebită dacă folosiți ulei sau grăsime pentru gătit. Dacă grăsimea sau uleiul sunt încălzite la temperaturi ridicate, pot lua foc. 
• Când manipulați vase fierbinți care conțin alimente sau lichide fierbinți, aveți grijă să nu vă ardeți sau să vă opăriți. 
• Folosiți mănuși de bucătărie atunci când manipulați vase fierbinți. 
• Aparatul nu trebuie lăsat nesupravegheat în timpul funcționării sau când este conectat la o priză de alimentare. 
• Rețineți că placa de încălzire va continua să radieze căldură reziduală pentru o perioadă după utilizare. Aveți grijă să nu atingeți suprafața fierbinte a aparatului. 
• După utilizare, opriți întotdeauna aparatul folosind butonul de pornire/oprire și deconectați cablul de alimentare al aparatului de la priza de curent. Luați această 

măsură și dacă aparatul urmează să fie lăsat nesupravegheat, nefolosit sau înainte de curățare, întreținere, mutare sau depozitare. 
• Când deconectați aparatul de la priza de alimentare, trageți întotdeauna de ștecher, nu de cablul de alimentare. În caz contrar, cablul de alimentare sau priza 

pot fi deteriorate. 
• Lăsați aparatul să se răcească complet înainte de a-l muta, curăța, întreține sau depozita. Nu mutați niciodată aparatul în timpul funcționării, când există o oală 

sau o tigaie pe el sau dacă nu s-a răcit complet. 
• Pentru a preveni riscul de electrocutare, nu scufundați aparatul, cablul de alimentare sau ștecherul în apă sau în orice alt lichid. 
• Nu așezați obiecte grele pe cablul de alimentare. Asigurați-vă că cablul de alimentare nu atârnă peste marginea mesei și nu atinge suprafețe fierbinți sau 

obiecte ascuțite. 
• Curățați aparatul în mod regulat după fiecare utilizare, conform instrucțiunilor din secțiunea Curățare și întreținere. Nu efectuați niciun fel de 

întreținere a aparatului, în afară de curățarea descrisă în acest manual de utilizare. 
• Nu utilizați aparatul dacă funcționează defectuos, a căzut pe podea, a fost scufundat în apă sau a fost deteriorat în vreun fel. Duceți-l la un centru de 

service autorizat pentru inspecție sau reparații. 
• Pentru a preveni situațiile periculoase, nu reparați și nu modificați aparatul singur. Toate reparațiile trebuie efectuate de un centru de service autorizat. 

Modificarea aparatului poate duce la pierderea drepturilor legale privind funcționarea defectuoasă sau garanția de calitate. 
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• Vă mulțumim că ați achiziționat produsul nostru SENCOR; sperăm că 

acesta vă va satisface pe deplin. 
• Înainte de a utiliza acest aparat, vă rugăm să vă familiarizați cu manualul 

de utilizare, chiar dacă sunteți deja familiarizat cu utilizarea unor aparate 
similare. Utilizați aparatul numai conform instrucțiunilor din acest manual 
de utilizare. Păstrați manualul pentru consultare ulterioară. 

• Se recomandă păstrarea ambalajului original, a materialului de ambalare, a 
chitanței și a confirmării privind răspunderea vânzătorului sau a certificatului 
de garanție cel puțin pe durata dreptului legal de garanție pentru defecte de 
funcționare sau de calitate. Pentru transportul aparatului, vă recomandăm 
să îl ambalați din nou în cutia originală furnizată de producător. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

DESCRIEREA PLITEI DUBLE (SCP 2256SS)

al cărei diametru corespunde dimensiunii plăcii de încălzire. Puneți alimentele în oală 
sau tigaie. 
5. Comutați comutatorul principal de alimentare în poziția I (pornit). 
6. Utilizați regulatorul de temperatură pentru a seta nivelul de 

temperatură dorit. Pentru fierbere rapidă, utilizați setarea maximă 
MAX, pentru prăjire vă recomandăm setarea nivelului 5, pentru 
menținerea fierberii setați 
nivelul mediu 3-4, iar pentru a menține alimentele calde, utilizați nivelul 
scăzut 1-2. Puteți modifica setarea temperaturii în orice moment în timpul 
funcționării, astfel încât să corespundă nevoilor dumneavoastră. În timpul 
funcționării, termostatul este pornit și oprit pentru a menține temperatura 
setată. Indicatorul luminos al plitei indică faptul că termostatul este pornit 
și oprit. 

7. În timpul funcționării, verificați periodic starea alimentelor. Nu lăsați 
aparatul nesupravegheat în timpul funcționării. 

8. Când alimentele sunt gata, setați regulatorul de temperatură la MIN 

A1 Plită   , Ø 18 cm 
A2 Bază dublă pentru plită 
A3 Regulator de temperatură plită 

stânga 
A4 Indicator luminos plită stânga 
A5 Indicator luminos plită dreapta 
A6 Regulator de temperatură plită 
dreapta 

A7 Picioare antiderapante

A7 Picioare antiderapante 
A8 Plită, Ø 15 cm 
A9 Întrerupător principal (situat pe 

lateral) 

poziție, comutați comutatorul principal în poziția 0 (oprit) și deconectați cablul 
de alimentare din priza de curent. 

9. Lăsați aparatul să se răcească complet. Curățați regulat aragazul 
conform instrucțiunilor din capitolul Curățare și întreținere. Nu mutați 
niciodată aparatul până când nu s-a răcit complet. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

DESCRIEREA PLITEI SINGLE (SCP 1506SS) 

• Curățați aparatul după fiecare utilizare. Asigurați-vă că nu se 
acumulează pe acesta resturi alimentare uscate sau alte impurități. 

A1 Plită, Ø 18 cm A2 Bază 
pentru plită simplă A3 
Picioare antiderapante 
A4 Indicator luminos 

A5 Regulator de temperatură 
Comutator principal (situat pe 

lateral)

Setați regulatorul de temperatură în poziția MIN, comutați întrerupătorul principal în 

poziția 0 (oprit) și deconectați cablul de alimentare de la priza de curent. 

• Pentru a curăța placa de încălzire, utilizați un burete moale, ușor umezit, apoi 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ÎNAINTE DE PRIMA UTILIZARE 

• Înainte de prima utilizare, scoateți aparatul și accesoriile sale din ambalaj 
și aruncați toate etichetele și tag-urile promoționale. Verificați dacă 
aparatul sau componentele sale nu sunt deteriorate. 

• Ștergeți suprafața aparatului cu o cârpă curată, ușor umezită. Apoi 
ștergeți-l până se usucă. 

Notă: 

La prima pornire, este posibil să se emită un fum ușor. 
Acesta este un fenomen complet normal, care dispare în 
câteva minute. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

UTILIZAREA APARATULUI 

1. Așezați aparatul pe blatul de bucătărie sau pe masă, în apropierea 
unei prize de curent. Asigurați-vă că respectați toate instrucțiunile de 
siguranță. 

Atenție: 

Aparatul nu trebuie așezat pe o plită, aragaz, aragaz cu 
gaz etc. 

 

 
2. Verificați dacă nu există obiecte străine pe placa de încălzire și dacă 

suprafața este curată. 
3. Desfășurați complet cablul de alimentare și conectați-l la priza de 

alimentare. 

Ștergeți-l până se usucă. 
• Curățați suprafața din jurul plăcii de încălzire cu un burete moale, ușor 

umezit. În cazul murdăriei persistente, utilizați o cantitate mică de 
detergent neutru pentru vase. Îndepărtați orice reziduu de detergent cu o 
cârpă curată, ușor umezită. Apoi ștergeți bine suprafața curățată. 

• Nu utilizați sârmă de curățat, diluanți, detergenți abrazivi etc. pentru a 
curăța aparatul. În caz contrar, finisajul aparatului poate fi deteriorat. 

Avertisment: 

Pentru a preveni riscul de electrocutare, nu scufundați 
aparatul, cablul de alimentare sau ștecherul în apă sau în 
orice alt lichid. 

 

 
Notă: 

După o anumită perioadă de utilizare, culoarea suprafeței aparatului 
se poate modifica. Totuși, acest lucru nu afectează funcționarea 
aparatului. 

Depozitare 

Dacă aparatul nu va fi utilizat pentru o perioadă îndelungată, deconectați-l de 
la priza de alimentare, lăsați-l să se răcească și curățați-l urmând instrucțiunile 
de mai sus. Înainte de depozitare, asigurați-vă că aparatul este curat și uscat. 
Depozitați aparatul într-un loc uscat, curat și bine ventilat, ferit de temperaturi 
extreme și la îndemâna copiilor sau animalelor de companie. 

Notă: 

Cablul de alimentare trebuie poziționat astfel încât să nu atingă 
suprafața aparatului, deoarece acesta se încălzește în timpul 
funcționării. 

4. Așezați oala sau tigaia pe plită. Pentru a obține un consum energetic și 
un timp de gătire optime, utilizați vase de gătit cu fund plat, 

 Plită electrică 
Manual de utilizare 



 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . 

SCP 2256SS 

Intervalul tensiunii nominale ................................................................ 230 V~ 
Frecvență nominală .......................................................................... 50 Hz 
Putere nominală de intrare ................................................................ 2.500 W 
Diametru placă ................................................... 18 cm (stânga) / 15 cm (dreapta) 
Dimensiuni ................................................................ 470 × 275 × 80 mm 
Greutate .......................................................................................... 3,4 kg 

 
SCP 1506SS 

Intervalul tensiunii nominale ................................................................ 230 V~ 
Frecvență nominală .......................................................................... 50 Hz 
Putere nominală de intrare ................................................................. 1.500 W 
Diametrul plăcii de încălzire ................................................................ 18 cm 
Dimensiuni ................................................................. 247 × 283 × 81 mm 
Greutate ........................................................................................... 2,1 kg 

 
Ne rezervăm dreptul de a modifica textul și specificațiile tehnice. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

INSTRUCTIUNI SI INFORMATII PRIVIND ELIMINAREA MATERIALELOR DE 
AMBALARE UTILIZATE 

Eliminați materialele de ambalare uzate la locul desemnat de municipalitate 
pentru eliminarea deșeurilor. 

 
ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE ȘI ELECTRONICE UTILIZATE 

Acest simbol de pe produse sau din documentele însoțitoare 
indică faptul că produsele electrice și electronice uzate nu 
trebuie aruncate împreună cu deșeurile menajere obișnuite. 
Pentru eliminarea și reciclarea corespunzătoare a acestor 
produse, livrați-le la punctele de colectare desemnate. Alternativ, 
în unele state ale Uniunii Europene sau în alte țări europene, 
produsele pot fi returnate comerciantului local la achiziționarea 
unui produs nou echivalent. Prin eliminarea corespunzătoare 
a acestui 

produs, contribuiți la conservarea resurselor naturale valoroase și la prevenirea 
potențialelor efecte negative asupra mediului și sănătății umane rezultate din 
eliminarea necorespunzătoare a deșeurilor. Pentru mai multe detalii, contactați 
autoritățile locale sau cel mai apropiat punct de colectare. În conformitate cu 
reglementările naționale, eliminarea necorespunzătoare a acestui tip de 
deșeuri poate fi sancționată cu amenzi. 
Pentru entitățile comerciale din statele membre ale Uniunii Europene 

Pentru a elimina echipamentele electrice sau electronice, solicitați informațiile 
necesare de la comerciantul sau furnizorul dvs. 
Eliminarea în alte țări din afara Uniunii Europene 

Acest simbol este valabil în Uniunea Europeană. Pentru a elimina acest produs 
în altă parte, solicitați informațiile necesare privind metoda corectă de eliminare 
de la autoritățile locale sau de la distribuitorul dvs. 

 
Acest produs respectă toate cerințele esențiale ale directivelor UE 
aplicabile.  


